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Tiirkiye Tiirkcesinde Unvan Grubu

Sahap Bulak !

Ozet: Giiniimiizde artan aragtirmaci ve aragtirma sayisina ragmen Tiirkce sozdiziminin ¢oziilememis birtakim sorunlart
bulunmaktadir. Bu sorunlarin bir kismu bilgi, belge ve kaynak yetersizliginden; bir kismi ise daha dnce ortaya atilmis
fakat dogrulugu kabul gérmemis iddialarin tekrar edilegelmesinden kaynaklanmaktadir. Tiirk¢e s6zdiziminin hakkinda
kabul birligi saglanamamis konularindan biri de unvan grubudur. Bagta terim ad1 olmak {izere tanimi, yapisi ve kurulusu
hakkinda dilciler arasinda bir goriis ayrilig1 bulunmaktadir. Ayrica dilbilgisi kaynaklarinda bu kelime grubunu olusturan
iki unsurdan biri olan unvan unsurunun igerigi de pek aydinlatici degildir. Unvan grubu ile ilgili s6z konusu ihtilaflarin
esas sebebi, daha once ortaya atilmis fakat dogrulugu kabul gérmemis iddialarin sorgulanmak yerine bazi dilcilerce dogru
kabul edilerek giiniimiize kadar tekrar edilegelmesidir. Bu calismada unvan grubu, Tiirk¢e’ nin s6z dizimi 6zellikleri ile
tarihi gelisim ve degisim siireci esas alinarak biitiin yonleriyle incelenmistir. Oncelikle s6z konusu kelime grubu tanimu,
terim adi, kurulusu, yapisi, unsurlar ve igerikleri, yazilisi, ctimle ve kelime gruplari icerisindeki yeri ile ciimledeki gorevleri
bakimindan ele alinarak biitiin 6zellikleri belirlenmistir. Daha sonra bu 6zellikler Tiirk edebiyatinin seckin eserlerinden
alinan ciimlelerle drneklendirilmistir. Boylece unvan grubunun tiim 6zelliklerinin belirlenmesine, hakkinda eskiden beri
tekrar edilegelen dogrulugu tartismali bilgilerin diizeltilerek dogru 6grenilmesi ve 6gretilmesi ile bu kelime grubuyla ilgili
kabul birligi saglanmasina katkida bulunulmaya ¢aligilmigtr.

Anahtar Kelimeler: Kelime Gruplari, S6z Dizimi, Tiirkce, Tiirkiye Tiirk¢esi, Unvan Grubu

Title Group in Turkey Turkish

Abstract: Despite the increasing number of researchers and studies today, Turkish syntax has some unresolved problems.
Some of these problems are due to lack of information, documents, and resources while some others are due to the repetition
of claims that have been made before but have not been accepted as true. One of the subjects of Turkish syntax that has not
been accepted is the title group. There is no consensus among linguists about the term’s name, definition, structure, and
establishment. In addition, the content of the title element, which is one of the two elements that make up this word group in
grammatical sources, is not very enlightening. The main reason for the aforementioned disputes about the title group is that
the claims, which have been put forward but not accepted as true, have been accepted as true and repeated until today by
some linguists instead of being questioned. This study encompasses an examination of the title group in all aspects based on
the syntax features of Turkish as well as its historical development and change process. Thus, first of all, the definition
of the word group in question, the name of the term, its structure, its elements and contents, its spelling, its place in the
sentence and word groups and its functions in the sentence have all been determined. Then, each determined feature has
been illustrated with examples taken from distinguished works of Turkish literature. Thus, the researcher seeks to contribute
to the determination of the characteristics of the title group, about which there is no consensus, to understand and explain
it correctly, to learn and teach it easily, to correct the information that has been repeated for a long time, and to provide
consensus about this word group.
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1. Giris

Giinlimiizde artan aragtirmaci ve aragtirma sayisina ragmen Tiirk¢e sozdiziminin ¢oziilememis birtakim
sorunlart bulunmaktadir. Bu sorunlarin bir kismi bilgi, belge ve kaynak yetersizliginden; bir kismi ise daha
once ortaya atilmis dogrulugu tartisma konusu olan birtakim iddialarin tekrar edilegelmesinden kaynaklan-
maktadir. Analitik dilbilgisi yaklasimi yerine geleneksel dilbilgisi yaklagimini benimseyen veya siirdiiren
dilciler genellikle yeni bir bilgi liretmek yerine alanin onciileri tarafindan iiretilen bilgileri hi¢ sorgula-
madan tekrar etmek veya biitiin sdylemlerini s6z konusu Onciilerin fikirlerinden hareketle olusturduklari
sablona oturtmaktan 6teye gecememektedirler. Muharrem Ergin, Tahsin Banguoglu, Resit Rahmeti Arat,
Talat Tekin gibi arastirmacilar Tiirk dili alaninda siiphesiz biiyiik hizmetlere imza atmiglardir. Ancak bu
alanda daha Once dile getirilen kabul birligi saglanmamus bilgilerin sorgulanmadan tekrarlanmasi, zamanla
biiyliyerek sorun haline gelmis, Tiirk¢enin 6grenilmesi ve 6gretilmesini zorlastiracak boyutlara ulagmustir.
Nitekim basta ilgi ekinin hal eki olarak kabul edilmesi, /s/ /s/, /n/ linsiizlerinin koruyucu iinsiiz sayilmasi ve
Tiirkcenin tek koruyucu {insiizii olan /y/ {insiizii ile birlikte kaynagsmay1 dnleyen bu iinsiizlerin “kaynastirma
harfi” olarak adlandirilmasi, tek yiiklemi olan ve igerisinde fiillimsi bulunan climlelerin birlesik ciimle
olarak kabul edilmesi gibi daha 6nce ortaya atilmis birtakim iddialarin dogrulugu zamanla tartisma konusu
haline gelmis ve giiniimiizde bunlarin aksi diisiinceler 6n plana ¢ikmustir. Dilbilgisinin bir¢ok konusunda
daha 6nce otaya atilmis kabul birligi saglanmayan bilgilerin tekrarindan kaynaklanan tanim, adlandirma
ve tasniflerden kaynakli degisik ornekler verilebilir. Dogrulugu tartisma konusu olan bu tiir bilgiler kaynak
kitaplar ve ders kitaplar1 araciligiyla tekrar edilegeldiginden zamanla dogru gibi algilanip yayginlasarak
bircok taraftar bulmus ve bugiinlere kadar gelmistir. Durum bdyle olunca geleneksel dilbilgisi yerine
analitik dilbilgisi metodunu! benimseyen arastirmacilar bir yandan yeni bilgiler iiretmekle ugrasirken
diger yandan daha Once ortaya atilmis birtakim dogrulugu tartismali bilgilerin diizeltilmesi ile ugrasmak
durumunda kalmaktadir. Bu durum, Tiirk¢enin 6grenilmesi ve 6gretilmesine zarar verdigi gibi bu alandaki

bilimsel ¢alismalarin dogru yolda ilerlemesini de sekteye ugratmaktadir.

Tiirkge sozdiziminin hakkinda kabul birligi saglanamamis konularindan biri olan unvan grubunun terim
adi, tanimi, yapist ve kurulusu hakkinda dilciler arasinda fikir ayrili§i bulunmaktadir. Ayrica dilbilgisi kay-
naklarinda bu kelime grubunu olusturan iki unsurdan biri olan unvan unsurunun icerigi de pek aydinlatici
degildir. Bu durumun esas sebebi, daha 6nce ortaya atilan dogrulugu tartismali olan iddialarin sorgulanmak
yerine giiniimiize kadar tekrar edilegelmesidir. Unvan grubu dilbilgisi kaynaklarinda genellikle kurulusu

ve yapisi esas alinarak tanimlanmistir. Bu sebeple yapisi ve kurulusu hakkindaki ihtilaf dogal olarak bu

! Analitik dilbilgisi metodu ile “alaninda daha once iiretilen bilgileri sorgulama ve elestiri ile yol almaya ¢alisma” kastedilmistir.
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kelime grubunun tanimina da yansimstir. Yapisi ve kurulusu hakkinda kabul birligi saglaninca tanimi

hakkindaki ihtilaf da ¢6ziilmiis olacaktir.

Unvan grubu hakkinda kabul birligi saglanamamis konulardan biri de terim adidir. Adlandirma yani
terim sorunu aslinda sadece unvan grubunun degil, Tiirk¢e dilbilgisinin genel ve 6nemli sorunlarindan
biridir. Aym1 kavrami karsilamak i¢in sayilar1 ona varan hatta bazi kavramlar icin onlarca terim adi
kullanilinca ortaya bir terim kalabalig1 ¢ikmig, bu da beraberinde terim karmagasin1 getirmistir. Terim
kalabaligindan kaynaklanan bu karmasa, giiniimiizde Tiirk¢enin 6grenilmesi ve dgretilmesini zorlastiracak
boyutlara varmistir (Bulak, 2017; Ziilfikar, 1991; Demir, 2009). Tiirkce dilbilgisinde yasanan terim
karmasgasi ve kalabalig1 diger bircok konu gibi unvan grubunda da mevcuttur. S6z konusu kelime grubu icin
sayilart ona varan terim adi kullanilmig, bu durum unvan grubu ile ilgili diger sorunlarla birlesince sorun
daha da biiyiiyerek unvan grubunun anlagilmasi, anlatilmasi, 6grenilmesi ve 0gretilmesini zorlastiracak

boyutlara gelmistir.

Unvan grubu ile ilgili en biiyiik goriis ayriligi, bu kelime grubunun kurulusu ve yapisi ile ilgilidir. Unvan
gruplarinin kurulusu ve yapist konusunda 6zellikle sahis isminin basta veya sonda yer almas1 hususunda
dilciler arasinda goriis ayrilig1 bulunmaktadir. Muharrem Ergin tarafindan ortaya atilan Tiirk¢cede unvan
gruplarinda unvan ve akrabalik isimlerinin sahis isminden sonra gelmesi gerektigi fikri, Tiirk¢enin s6z
dizimi esaslar1 ile gelisim ve degisim siirecine aykirt olmasina ragmen bazi dilbilgisi kaynaklarinda
giiniimiize kadar tekrar edilegelmistir (2013, s. 389)2. Bu gériisiin etkisiyle bugiin dilbilgisi kaynaklar1 ve
ders kitaplarinda genellikle Tiirkcede unvan grubunun “isim unsuru + unvan” seklinde kuruldugu, isim
unsurundan 6nce gelen unvan ve akrabalik isimlerinin unvan grubu olusturmadigi, bu tiir yapilarin birlesik
isim grubu oldugu savunulmaktadir. Ders kitaplarina kadar giren bu iddia, dilciler arasinda da cokca
taraftar bulmugtur. Halbuki Tiirk¢enin yazili kaynaklarla takip edilebildigi ilk donemden itibaren unvan
gruplarinda unvan ve akrabalik isminin hem gahis isminden 6nce hem de sonra gelebildigi bir gercektir.
Buna ragmen bu goriis dilciler arasinda azimsanmayacak olciide taraftar bulmus, unvan ve akrabalik ismi
basta bulunan unvan gruplari, genellikle farkli vurgu sekilleri gerekge gosterilerek birlesik isim grubu
sayllmistir (Ergin, 1993, s.367-368; Gronbech, 1995, s. 75-77; Karahan, 2014, s.69; Ozkan, Sevingli, 2011,
s.65; Delice, 2007, s.34-35; Eker, 2005, 5.468-469; Karaagac, 2012, s.205). Hatta baz1 dilciler unvan ve
akrabalik ismi bagta bulunan unvan gruplarim sifat tamlamasi olarak degerlendirmislerdir (Gencan, 1979,

s.179-180; Acikgoz ve Yelten, 2005, s. 44). Ancak unvan grubu hususunda Tiirk¢enin gelisim ve degisim

“Muharrem Ergin, “Tiirk Dil Bilgisi” adli kitabinda, unvan grubunda bir¢ok dilin aksine Tiirkgede unvan ve akrabalik isimlerinin sona geldiginin unutulmamasini sdylerken
(1993, 5.367-368) “Dede Korkut Kitab1 II”” adli eserinde, Dede Korkut Kitabi’nda unvanlarin isimlerden hem 6nce hem de sonra geldigini belirtir (1997, 5.474). Bu durum, agik bir
celigki ifade etmektedir. Bu ¢eligkiye ragmen unvan gruplarinda nitelik ismi(unvan)nin sadece sona gelebilecegi, nitelik isimi basta bulunan kelime gruplarinin birlesik isim grubu
olarak degerlendirilmesi gerektigi fikri birgok dilci tarafindan kabul gérmektedir.
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siireci ile s0z dizimi 6zelliklerini esas alan dilciler unvan gruplarinda unvan ve akrabalik isminin sahis
isminden Once veya sonra gelebilecegini kabul ederler (Emre, 1945, s.411-412; Korkmaz, 1992, s.219;
Sev, 2006, s.172; Ozkan, vd. 2016, s.105).

Unvan grubu ile ilgili aydinlatilmasi gereken konulardan biri de bu kelime grubunu isim unsuru
ile birlikte olusturan “unvan”in icerigidir. Ortadgretim dil ve anlatim ders kitaplari ile bazi dilbilgisi
kaynaklarinda genellikle unvan grubunun isim unsuru ve unvandan olustugu, unvanin ise unvan ve
akrabalik isminden olustugu belirtilir. Oysa unvan unsuru sadece unvan ve akrabalik isminden degil,
unvan, gorev, meslek, lakap, kiinye, saygi, riitbe, derece, makam, mevki ve akrabalik ismi gibi ¢cok degisik
unsurlardan olusabilir. S6z konusu unsurlar1 daha iyi ve kapsamli bir sekilde ifade edebilmek icin unvan
grubunun unvan, gorev, meslek, lakap, kiinye, saygi, riitbe, derece, makam, mevki ve akrabalik ismi gibi

degisik iceriklerden olusabildigi 6zellikle vurgulanmalidir.

Bu caligmada Tiirk¢e’nin temel s6z dizimi 6zellikleri ile tarihi gelisim ve degisim siireci esas alinarak
unvan grubu; tanimi, terim adi, kurulusu, yapisi, unsurlar1 ve igerikleri, yazilisi, ciimle ve kelime gruplari
icerisindeki yeri ve ciimledeki gorevleri bakimindan incelenmistir. Unvan grubunun s6z konusu acilardan
belirlenen her bir 6zelligi Tiirk edebiyatinin seckin eserlerinden alinan orneklerle 6rneklendirilmisgtir.
Boylece unvan grubunun biitiin 6zelliklerinin tespit edilerek dogru anlagilmasi ve anlatilmasina, onunla
ilgili tekrar edilegelen dogrulugu kabul gormemis bilgilerin diizeltilmesine ve bu kelime grubu hakkinda

bir kabul birligi saglanmasina katkida bulunulmaya caligilmigtir.

2. Turkiye Turkcgesinde Unvan Grubu

2.1 Tanimi ve Terim Adx

Bir sahis ismi ile bu ismi bir yOniiyle tanitan bir nitelik (unvan, gorev, meslek, lakap, kiinye, saygi,
riitbe, derece, makam, mevki ya da akrabalik) isminden olusan kelime grubuna unvan grubu denir: Doktor
Kerem, Selahattin Yiizbasi, Kunduract Ali Bey, Muhtar Davut, Sansar Selim, Ahmet Amca, Fatma Abla,
Ayse Teyze gibi. Sahis ismi, isim unsurunu; nitelik ismi, unvan unsurunu olusturur. Dilbilgisi kaynaklarinda
unvan grubu, san obegi, tasviri ve belirleyici ad gruplari, san obekleri, san tamimli sézce, san sifatlari,
unvan obegi ve hiiviyet gruplar: gibi farkl sekillerde adlandirilan bu kelime grubunun en ¢ok kabul géren

terim ad1 unvan grubudur. Tiirkiye Tiirk¢esinde sik kullanilan kelime gruplarindan biridir.
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3. Kurulusu ve Yapisi

3.1. Bir sahis ismi ile bir nitelik isminden olusan unvan grubu, “sahis ismi + nitelik ismi”’ seklinde
kurulabilir: Nasreddin Hoca, Ziya Pasa, Sevim Hemgire, Orhan Gazi, Safiye Sultan, Ilkay Teyze, Mustafa
Amca, Ahmet Mithat Efendi gibi. Tiirk¢e sozdiziminde yardimci unsur basta, asil unsur sonda bulunur
ancak bu tiir unvan gruplarinda asil unsur olan sahis ismi basta, yardimci unsur olan nitelik ismi ise, sonda

bulunur.

Ne Bukagili Dede, ne Elekgi Baba, ne Uryan Dede, ne Tezveren Sultan hicbiri hatta ayazmalarin
serinliginde yatan. .. (SAE/AHT)

Emin Dede bir medeniyetin en yiiksek cihaz olarak kendisini sectigi insanlardand:. (H/AHT)

Bir giin kahvede Miistakim Efendi isminde birini saglik verdiler; evi Edirnekapisi’nda idi. (GM/OS)
Sehnaz Sultan’in sarayidir demigler. (SG/YKK)

Topu topu bir kazi vardi; onun da yumurtalarim bakkal Ilyas Efendi’ye baglamisti. (K/SA)

Yan mahallede bir ev tuttuklarim duymayan kalmasa da kacip gittigi geceden sonra Nefise Hala nin

kapist ona kapanmisti. (M/NB)
Konuk sevmeyen Cukurova’da konuksever bir kisiydi Halil Aga. (YO/YK)
Mehmet Bey, Ahmet Bey hakkinda tarafsiz degildir. (HB/SFA)

3.2. Baz1 unvan gruplari, nitelik ismi + sahis ismi seklinde kurulur: Sultan Abdulhamit, Milli Egitim
Miidiirii Akif Cetin, Yiizbasi Adem, Dede Korkut, Sehzade Selim, Duvarci Ahmet, Hemsire Selma, Colak
Ali gibi. Bu tiir unvan gruplarinda Tiirk¢e s6zdizimine uygun olarak yardimci unsur olan nitelik ismi,

basta; asil unsur olan sahis ismi ise, sonda bulunur.

Biliyorum ki Sultan Hamid onu birakmayacak, fakat saraya mensup bazi biiyiik dostlari vardir.

(H/HEA)
Iste Doktor Ramiz’i bu miiessesede tanidim. (SAE/AHT)

Meczup Haydar, yaz kis sirtindan cikarmadigi toprak rengi ¢uha harmanisinin riizgdrt bile sekide

oturanlart iirkiiten dev gibi bir adamdi. (NA/NB)
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Bana Sultan Aziz verdi diyor, baska bir sey demiyor. (SAE/AHT)
Cerkez Arslanbey bu sabah iyice belletmigsti. (NA/NB)

Hapishanenin dis avlusunda, Abaza Kemal’in kahve ocagimin dibinde oturmus, birbiri iistiine cigara

iciyordum. (KO/SA) Berber Isfendiyar usturay: sahdamarin iizerinden kaldirdi. (NA/NB)

3.3. Bazi unvan gruplarinin isim unsuru unvan grubundan olusur. Bu tiir unvan gruplari isim unsuru
(nitelik ismi + isim unsuru) + nitelik ismi seklinde kurulur: Hafiz Numan Efendi, Hekimoglu Ali Pasa,
Saglik Miidiirii Ali Bey, Kiitiiphaneci Ayse Hanim, Miilazim Kasum Bey, Sivact Ali Efendi, Kaymakam Asim
Rifat Bey gibi.

Ertesi senenin en miihim hadisesi oglu Hafiz Numan Efendi’nin ilm-i edvara baslamasiydi. (H/AHT)

Ceddim Hamza Bali Bey, daha on dort yasinda iken sizin ordularinizi perigsan etmis, Viyana muhasa-

rasinda, Viyenberg oniinde san almistir. (EK/OS)
Hakani Mehmet Bey, evet, kelimenin tam anlamiyla bir divan efendisi ve divan sairiydi. (BOIA/IP)
Bedevinin biri, ilk once, Kochisarli Ahmet Onbasi’nin yanina yaklasti. (GH/RHK)

Esrarkes Tayyar Baba biraz ileride sirtini duvara dayayip basini karnina sarkitmis, Bayburt tiirkiileri

murildantyordu. (KO/SA)
Hac1 Niyazi Efendi eski bir evkaf memuruydu. (BL/OS)
Doktor Osman Bey’in burada bunlar: dinleyecek vakti yok. (B/SA)
Bu kogusu da Sair Nigar Hanim Zziyaret edecek. (NA/NB)

3.4. Bazi unvan gruplari ise, nitelik ismi + nitelik ismi seklinde kurulur: Kaymakam Bey, As¢t Efendi,
Miidiir Bey, Imam Efendi gibi. Genellikle meslek veya gérev ismiyle kurulan bu tiir unvan gruplarinda

once gelen nitelik ismi sahis ismi gorevi iistlenir.
Bu, biitiin koyiin kendilerindenmis gibi sevdikleri Yoriik Hoca’ydi. (BL/OS)

Gecirdigi kirk giinliik azabt birden hatirlayinca, yeni bir tokat yemis gibi Kose Vezir’in yiizii kipkirmizi
oldu. (EK/OS)

Bu Hact Aga, ona her vakit, hayir hasenat icin bir sey ayirmasini tavsiye eden komsusuydu. (YO/OS)
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Sadrazam Pasa Efendimiz sizi arattiriyor. (EK/OS)

Imam Efendi elindeki comakla ii¢ defa vurdu. (Y/YKK)

Haci Hamum, ¢cok sofu bir kadindi. (YO/OS)

”Uzun etme Hiiseyin Efendi” dedi Hekim Binbasi. (NA/NB)

Miiftii Efendi, diinyada dogrulugun, faziletin hald var oldugunu biliyordu. (YO/OS)
Yamimda gotiirmezsem yetimhaneye gotiireceklerin is, Jandarma Efendi oyle dedi. (NA/NB)

3.5. Siralanma seklinde kurulan unvan gruplarinda sahis ismi ile nitelik ismi eksiz bir sekilde bir araya
gelerek yeni bir anlam biitiinliigii olusturur. Bu iki unsurun kelime grubu olusturmasi i¢in herhangi bir ek

kullanilmaz.

Atif Bey’in Azize Hanim in kocast oldugunu ogrenince hassasiyetinin tazeligini bir parca kaybeder

gibi oldu. (SG/'YKK)
Evet, Cicek Hatun, giizel ad. (H/AHT)

Miizeyyen Yenge gibi Neyyire Hanim da sedirin kosesine bir demet menekse gibi ilismis bu taze
geline -yirmisinde bile degil- bakti. (M/NB)

Doktor Osman Bey’in burada bunlari dinleyecek vakti yok.” (B/SA)

Ona, gecen sene Sile taraflarindan Istanbul’a motorle mangal komiirii getirirken bogulan babast

Musa Kaptan’in adini koymustu. (P/SA)
Halil’im, Halil Bey’im, diyordu. (YO/YK)
Kadikoyii’'ndeki zengin akrabalarindan Giilsiim Hanim aklina geldi. (YO/OS)
Gemi de gemi degil ki... Hact Davut vapuru... (P/SA)
Bunu oldugu gibi mufassal bir mektupla diin Cemal Bey’e de yazdim. (H/HEA)

3.6. Unvan gruplarinda sahis ismi ya da nitelik ismi bir kelimeden olusabilecegi gibi bir kelime

grubundan da olugabilir.

Bu geng¢ adam, Tevfik Efendi tarafindan akraba olmasina ragmen biitiin eski zaman kadinlart gibi
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Neyyire Hanum da erkegi degil kadini kendine mahrem hissetmisti (M/NB)
Cicek Hatun, halinden kimselere bahsedememisti. (NA/NB)
Acaba Hiisnii Paga’nin mektubunda ne vardi? (H/HEA)
Celil Hikmet Bey nasil olup da tam istedigi rengi bulup bir yerden ¢ikarmisti? (NA/NB)
Nasil gorsiin, sabahtan aksama kadar mesguldii Kumag Tiiccart Aramyiis Efendi. (NA/NB)
“Neyyire Hanum Teyze” dedi Pervin. (M/NB)
Ahmet Zamani Efendi isminde hicbir insan tamimamistim. (SAE/AHT)

Tebrizli Mimar Esir Ali, Yavuz Selim Sultan’in Dogu seferinden donerken yaninda getirdigi ganimet-

lerden biriydi. (NA/NB)
Deminkinden daha kalin bir sigara sardi Doktor Binbast Resad. (NA/NB)

3.7. Oncelik sonralik durumuna bakilmaksizin sahis ismi ve nitelik ismiyle kurulan unvan gruplarinda
vurgu, her zaman gahis ismi iizerinde; iki nitelik ismi ile kurulan unvan gruplarinda ise vurgu, sahis ismi

gorevi iistlenen nitelik ismi iizerindedir.
Tipki gelen mektuplardaki Gelin Hanim seldmint Fahir’in ekledigini her ikisinin bildigi gibi. (M/NB)

Bu takiplerde Dergdhi Ali mensuplarindan ve padisahin gézdelerinden pek geng bir kahraman olan

Tosun Bey yine kendini gosterdi. (EK/OS)

Con Peyn Bey’le Amerika’da, hadi konusulur diyelim diyelim; fakat Istanbul’da ne konusulur bu
adamla yahu? (HB/SFA)

Mehmet Bey’e gore Yorgiya Ahmet Bey’i sevmiyor, sevemez. (HB/SFA)

Kanun Koyucu’nun valisi Ayas Mehmet Paga, ona sik sik hediyeler gondererek gelip Bagdat’a
yerlesmesini teklif ediyordu. (BOIA/IP)

Nermin Hanim’la Muhtar Bey’in seldmlari var. (SM/ANA)
Bir kere istasyonda Mustafa Kemal Pasa’yi, birkag kere de Ismet Pasa’yi gormiis. (Y/YKK)

Ama etiyle, kemigiyle, kaniyla, caniyla yasanmis olan sey boylesine hakikiyken Nefise Hala ve
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Serafettin Albay’dan boylesi muhal bir hayale kapt acmalart nasil beklenirdi? (M/NB)
3.8. Bir ciimlede birden fazla iinlem grubu bulunabilir.

Ahmet Pasa’yla Hadum Ali Paga’nin arkasindan kazaskerler, Sokullu Mehmet Pasa, Haydar Pasa,
Ayas Paga, Iskender Pasa, gizleri yerlerde, otaga girdiler. (EK/OS)

Ahmet Bey’in arkadasi Mehmet Bey’e anlattiklari, Mehmet Bey’in Ahmet Bey hakkinda bildikleri,

Ahmet Bey’in meraki, tecessiisti, bu hikdyeye baska bir hava verecegini saniyorum. (HB/SFA)

Liitfiye Yenge’'ye, Nesime Yenge’ye, geldiyse de gelmediyse de Fettah Amca’ya, Bedriye Abla’ya,
Giilsen Abla’ya, Jale Hala’ya aziz adasim Arif Enigte’ye selam, saygi ve sevgi Cihat’a ait seldmi

kulagina soyleyin ve falin neticelerini gizlice sorun. (SM/ANA)
Bizim Mehmet Ali, Bekir Cavus, Salih Aga ve muhtar, hep orada idiler. (Y/YKK)
Ekrem Bey bir posa idi, Sabriye Hanim zalim bir acuze, Asaf Bey bir bunak. .. (SAE/AHT)

Agabeyimize, adasima, Liitfiye ve Bedriye Ablalara, Cihat Kardes’e, Fettah Amca’ya, Nesime Yenge 'ye,
Jale Abla’ya saygilar, sevgiler, selamlar. (SM/ANA)

3.9. Sifat tamlamalarinda oldugu gibi nitelik ismi + sahis ismi seklinde kurulan unvan gruplarinda da
kelime grubunu olusturan unsurlar arasinda bir niteleyen/belirten nitelenen/belirtilen iligkisi vardir. Fakat
bu iliski, sifat ile isim arasindaki iliskiden farkli olup nitelik ismi ile sahis ismi arasindaki bir iligkidir.
Bu sebeple, bu tiir unvan gruplar ile sifat tamlamasi grubu bazi yonleriyle benzesse de farkli kelime

gruplardir.

Seyh Ahmet Zamani’nin Hayati ve Eseri adli kitabimin nesri hakikaten biiyiik bir tevecciihle karsilandi.
(SAE/AHT)

Bir giin Profesor Osman, o zorla giilen yiiziiyle odaya girdi. (KO/SA)

Cirak Siiavi, onun elinden her zaman "Illallah” derdi ya, o giin baska tiirlii ”[llallah” ¢ekti. (NA/NB)
Deminkinden daha kalin bir sigara sardi Doktor Binbagt Resad. (NA/NB)

Bizim Katil Osman yine diin aksam haltlar karigtirmis. (KO/SA)

3.10. Sahis ismi ve nitelik ismi ile kurulan unvan gruplarinda siralama nasil olursa olsun nitelik

ismi, belirten/tamlayan; sahis ismi, belirtilen/tamlanan durumunda iken iki nitelik ismi ile kurulan unvan
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gruplarinda nitelik ismi, belirten/tamlayan; sahis ismi gorevi tistlenen nitelik ismi ise belirtilen/tamlanan
durumundadir.

Refik Bey, siz Tiirkler pek acayipsiniz, sizde yas ve cinsiyet denilen sey yok mudur? (H/HEA)

Mehmet Bey’in icinde de zahiri biitiin hakikatlere ragmen Ahmet Bey’in diisiinceli, hiilyali dleminin

de bir hakikati, diinyay: anlama, yasama tarafi olmamast imkani yoktur. (HB/SFA)

En garibi de Ebiilvefa naziresi yaninda Cafer Efendi’den yevini on akgeye on giinliigiine kiraladim.

(BOIA/IP)
Gozlerimi yumarak uzaklardaki Servet Anne’yle Firat Yavru’yu gormeye calistim. (SM/ANA)

O da isin icinden ¢itkamiyor. Nihayet, Seyh Yusuf Efendi’ye yalvarip onu bu eve getirmege karar
veriyoruz. (Y/YKK)

Bu sirada Yakup Hoca, gardiyan Ali Faik’le konusuyor, onu sorguya ¢ekiyordu. (KO/SA)

Yedi mahalle otede degil ama iki kap ileride oturan Miimine Hemgire, Neyyire Hanim’a kardesinden

emanetti. (M/NB)

Fakat ”Arariz” dediyse de kilim orgiisii bitmis bir halimin ilk siraya gecmeden bekletilmesinden hi¢c
memnun olmad: Firdevs Usta. (NA/NB)

Settarhan’1 bir alay-1 vala ile karsiladi, agirladi, azizledi Antikact Sohrab. (NA/NB)

3.11. Unvan gruplar1 6zel isimler gibi biiyiik harfle baglar, aldiklar1 cekim ekleri kesme isareti ile

ayrilir.
Ya Bekir Cavus’un kizi Zehra’nin gozlerini acabildi mi? (Y/YKK)

Hakikat su ki, Sabriye Hanim, Nevzat Hanim’la Zeynep Hanim’in kocast arasindaki gizli bir agkin

geng kadwmin intiharina sebep oldugunu zannediyordu. (SAE/AHT)
Bu kalabaligin icinde Necdet de hemen hemen Makbule Hanim 'in vaziyetindeydi. (SG/YKK)
Orhan, Fazil Bey'i bir kenara cekti ve kulagina tas hadisesini kisaca anlatmak istedi.” (B1/PS)

Cicek Hala’ya kalsa bu diisii dinlemek istemezdi. (NA/NB)

Arkasini yarim donen uzun boylu geng¢ basiyla Samiye Hanim'’1 tasdik etmisti. (M/NB)
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Gozlerini acti: “Siileyman Aga’'nin bir seyden haberi yok. .. ” dedi. (BF/SA)

3.12. Unvan grubunda, bir nitelik ismi birden ¢ok sahis ismine baglanabilecegi gibi bir sahis ismi

birden nitelik ismine baglanabilir.
Vali Cemal Azmi Bey sehir merkezini Ordu’ya tastyor. (NA/NB)

Pervin daha nigsanliyken bile kendisini hi¢c ihmal etmemis, hdlden anlamug, ziyarete her geldiginde

kissa yer odasindaki sedirde yazsa cardak altinda: “Neyyire Hanim Teyze” demisti. (M/NB)
Yemen Vali ve Kumandan Izzet Pasa, beni uzak cile, ta Hadramut hududuna gondermigti. (GH/RHK)
Gazelleri Balikesirli Zati ile Hayali Mehmet Bey’e teslim edesin. (BOIA/IP)
Sultan Abdiilhamid’in kiziydi ”’Merhume” Hatice Sultan. (NA/NB)

3.13. Unvan gruplarinda sahis ismi ile nitelik ismi arasindaki bag ¢ok gii¢lii oldugundan bu iki unsur

arasina baska kelime ya da kelimeler giremez.

Bir saray kapisina benzeyen cinili kapinin oniinde kendisini ikindi giinesine birakmis sisman Hamamct

Cafer, Settarhan’i ta uzaktan tanumisti. (NA/NB)

Muvakkit Nuri Efendi tasavvuftan bahsederken “ her seyin ziddiyla maruf ve miimkiin oldugunu”
soylerdi. (SAE/AHT)

Ne dersin, Imam Efendi, su Salih Agann ettigine? (Y/YKK)
YArif Nihat Bey” " Arifcigim” olsun artik. (SM/ANA)
Belli ki Nef’i Omer Efendi’nin beni satin almis olmast onlar icin yeterliydi. (BOIA/IP)

Ama Ahmet Bey bu dlemin, katiyen Mehmet Bey’in gozliigiiyle gordiigii gibi olmadigwm, ciinkii kendi-
sinin yasadigini, fakat kendisinin daldigi sekilde bulunmadigini hissetmistir. (HB/SFA)

Yataginda kimildamayan Durmugs Aga, gozlerini basik tavana dikmisti. (YO/OS)

“Kavmiyet, milliyet” diye bir sey oldugunu Tiirklerin sozde en biiyiik adamlart olan Mithat Paga bile
bilmiyordu. (BL/OS)
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4. Ciimle ve Kelime Gruplari icerisindeki Yeri

4.1. Unvan grubu, ciimle veya kelime gruplar1 icerisinde genellikle isim gorevinde kullanilir.

Onun i¢in kaynanastyla tekrar evde kapanmaktan bahsederken birdenbire ilk kocasina atliyor, oradan

Kiiciik Mustafa Paga taraflarindaki konaklarinda gecen ¢cocukluguna sigcriyor. (SAE/AHT)

Zaten bu Nuriye Hanun nerde boyle miinasebetsiz ve siipheli kimseler varsa adeta mahsustan gider,

arar bulur. (SG/YKK)
Bu kez goziiniin oniine Serafettin Albay geldi Miicelld’nin. (M/NB)

Ama Osman o tas yiirekli Koca Reis’in karsisinda da o masum, mah¢up haliyle terbiyeli terbiyeli
aglayp kendine acindirmus olacak ki, birkag¢ ayla yakay: kurtardi ve aldigi cezayr yatmisina saydiklar
icin hemen ¢ikti. (KO/SA)

Selahaddin Bey nargile iciyordu. (BI/PS)

Azize Hamim bu acayip cevap karsisinda zerre kadar iimitsiz degildir. (SG/YKK)

Yalmz namuslu asker degil, Arslan Bey, dedi, hem de gayet dlicenap bir mert. .. (EK/OS)
Gedik Ahmet Pasa nicin hangerlendi, pasam? (EK/OS)

Vangelistra Kilisesi’nin can kulesi goriiniiy, Bakkal Niko ismindeki tahsili acayip adam, karist Evdok-

siya, Polis Hasan Efendi; podosuet ayakkabili, saclar: parlak bir delikanli gecerdi. (HB/SFA)

4.2. Unvan grubu, climle veya kelime gruplari icerisinde tek basina zarf gorevinde kullanilmaz ancak

zarf gorevinde bulunan bir kelime grubu icerisinde bulunabilir.

Esi dostu omriiniin sonuna dogru onu Tevkii yerine Takribi Ahmet Efendi diye anmaga baslamislar.

(SAE/AHT)
Nihayet, Seyh Yusuf Efendiye yalvarip onu bu eve getirmege karar veriyoruz. (Y/YKK)

Yiiziikleri Sahir Efendi takarken, -Pasazade renk vermese de biraz kirilmisti bu ise- nisan tepsisini

Miicella tuttu. (M/NB)

Ve tipki Zeynep Kadin’in tarla davasinda yaptigim gibi yakasindan kavrayp sarstim ve ¢iiriik meyve
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gibi yere silktim. Fakat bununla kalmadim. (Y/YKK)

Hele, Salih Aga’y: patakladigim giinden beri, bana karsi husumetleri o kadar artmistir ki, her an,

beni nicin lin¢ etmediklerine sasiyorum. (Y/YKK)
4.3. Unvan grubunu olusturan sahis ismi ve nitelik ismi baska bir kelime grubundan olusabilir.

Siselerin iizerinde “Ustadim, aziz iistadim Cemil Beyefendi’ye” diye bir yigin ithaf vardi, derdi.
(H/AHT)

Con Peyn Bey’le Amerika’da, hadi konusulur diyelim; fakat Istanbul’da ne konusulur bu adamla
yvahu? (HB/SFA)

Yemen Vali ve Kumandan Izzet Pasa, beni uzak cile, ta Hadramut hududuna gondermigti. (GH/RHK)
Herifte bir seyler var, derdi. Olmasa Firinci Ahmet Efendi’yi bu hale koymazdi. (SAE/AHT)

Unlii Seyhiilislam Sair Yahya Efendi’nin onun hakkinda diizenledigi su kit’a giiya onu over sézler

gibi, siir meclislerinde birkag giinler okunup sanki toplu intikam alimircasina giiliindiiydii: (BOIA/IP)
4.4. Unvan grubu, baska bir kelime grubunun icerisinde yer alabilir.

Saraya dair son hatiram, hiinkdra sunulan papalik hediyelerini seyreden Valide Safiye Sultan’in

kendisine hediye gelen geng kizlardan birine sarilp optiigii oldu. (BOIA/IP)

Liitfullah’in tevkifinin hemen aksaminda babam, ben Abdiisselam Bey, Nuri Efendi’nin yerine muvak-

kitlik yapan Ispartali Sadi Efendi, polis miidiiriyetine ¢cagrildik. (SAE/AHT)
Masume Hanmim’in arabasini ¢eken yagiz at denizden ¢ikmus gibi sirsiklamdi. (YO/OS)

Gelenler, Giircii Mavrol Han’in kizi Perihan yiiziinden saray ile arast acilan ve Perihan’in ihanetinden
sonra “Avrat hatirt icin avrat séziine uyan avrattan kotii olur!” diye doviine doviine Osmanli’ya isyan

edip Celali olan eski Ercis Beyi’nin adamlariydi. (BOIA/IP)

Daha ziyade kendi icinde yasamaga alismis olan Abdullah Efendi’ye gelince o, gecenin gidisinden
pek memnundu. (AER/AHT)

Ahmet Bey’in timitle, arzuyla yaptig1 binalar, sehirler yikili yikiliveriyor. (HB/SFA)
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5. Unvan Grubunun Ciimledeki Gorevleri

5.1. Unvan grubu, climlede 6zne gorevinde veya 6zne gorevinde olan bir kelime grubu icerisinde

bulunabilir.

»Zaman sana hi¢c ummadigin ve biriktirmedigini getirir” buyurmamis miydi Hazret-i Omer Efendi-

miz?” (NA/NB)
Tevfik Bey, Miimtaz’a muhabbetle bakiyordu. (H/AHT)
Oniindeki bakir, islemeli tast Murtaza Aga tarhanayla doldurdu. (YO/YK)
Hatice Hamum, pek geng dul kalmis zengin bir hammcagizdi. (YO/OS)
Ahmet Efendi de fena cocuk degil ha! (HB/SFA)
Doktor Charles basini sallayp duruyor. (H/HEA)
Pervin’i ve Miicelld’yr camekanli yazihanesine aldi Sahir Efendi. (M/NB)
Ustelik boyle bir sizinin varligini heniiz o fark etmeden bile Cemile Hanimefendi fark etmisti. (NA/NB)
Siivari Bey gozlerinin kenarindan siiziilen yaslart elinin tersiyle sildi. (P/SA)
Cabir Paga, bu vakadan sonra mahalle bakkalligina tovbekar oldu. (GM/OS)

5.2. Unvan grubu, climlede diiz tiimlec (nesne) gorevinde veya diiz tiimle¢ gorevinde olan bir kelime

grubu icerisinde bulunabilir.

Giizide kim bilir hangi uzun kis gecesinde Miizeyyen Yenge’nin giiriil giiriil yanan ¢ini sobasi basinda

Mutaves Hanim in anlattigr Zeliha’'nin hikdyesini hatirladi. (M/NB)
Bir Avrupali baytara gotiirelim, belki Rahmi Bey’in hakki var. (GM/OS)

Fon Sadristayn kuliibeden cikinca parkin oniinde duran otomobillerden birine atladi: ”Camlica,

Orhan Bey’in kiskiine” dedi. (BL/OS)
Mutaves Hanum’in anlattigr onca kissadan cikip gelen bir sureti deliline ekledi. (M/NB)

Hepimiz biliriz Halil Agay:. (YO/YK)



Tiirkiye Tiirkcesinde Unvan Grubu — 202/ 208

Katil Osman’1 iyice hatirladim. (KO/SA)

K1z tarafinin erkekleri ise ikinci parti kahveyi icerken Refik Bey’i de Filiz’i de unutmugslardr ¢coktan.
(M/NB)

”Hos geldin Ali emmi,” dedi. (YO/YK)
Biiyiiktii Cicek Hala, Mirza Han’dan bile biiyiik yagini kimse bilmezdi. (NA/NB)

5.3. Unvan grubu, climlede dolayl: tiimle¢ gorevinde veya dolayl tiimle¢ gorevinde olan bir kelime

grubunun icerisinde bulunabilir.
Bu sabah Cemal Bey’den aci bir mektup aldim. (H/HEA)
Fahir Abi’den mektup var mi yeni? (M/NB)
Bu gece Budak Bey’in mandirasinda hirsizlik olmus. (EK/OS)
Mehmet Bey e nasihat etmiyor. (HB/SFA)
Rasih Bey’e soyledim. (M/NB)
Varip Tosun Dayv’ya da bir diyeyim. (BL/OS)
Gazelleri Balikesirli Zati ile Hayali Mehmet Bey e teslim edesin. (BOIA/IP)
Bir tek Sahir Efendi’nin kiitiiphane odasina dokunulmanugsti. (M/NB)
Ustelik Selma Hanimefendi'ye de heniiz dsik olmamistim. (SAE/AHT)
Miizeyyen Yenge’den ses ¢cikmadi. (M/NB)
Emine’ye dair bu bilgiyi Zeynep Kadin’dan alryorum. (Y/YKK)

5.4. Unvan grubu, ciimlede zarf tiimleci gorevinde veya zarf tiimleci gorevinde olan bir kelime

grubunun icerisinde bulunabilir.
Malkara Beyi Evren Bey’le birlesti. (EK/OS)

Papa bu hediyeleri sunarak Osmanlilar ile barisi devam ettirmek belki Valide Safiye Sultan’in kan
bagmni kullanarak Osmanli hapishanelerindeki mahkiimlardan bes yiiziiniin serbest birakilmasini ve

barisin devamim saglamak istiyordu. (BOIA/IP)
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Bu vaziyette viicudunun bir tarafi tamamiyla Aaf Bey’in viicuduna bitisik duruyordu. (SG/YKK)
Padisahimiz Siileyman Gazi askina su soziimii dinleyiniz. (EK/OS)
Her sey bitmistir Mehmet Bey’e gore... (HB/SFA)

Bir giin, Bekir Cavus’a verdigim soze ragmen, kendimi tutamadim: Ayiptir. Diisman boyle seyredilmez,

dedim. (Y/YKK)
Ara sira, Bekir Cavug’la, onun gezip gordiigii yerlerden bahsederiz. (Y/YKK)
Benim kafam da kizdi, gidip Salih Aga ile goriisecegim. (Y/YKK)
Bazen biisbiitiin cocuklasarak, Emeti Kadin’la sakalasmaga basliyorum. (Y/YKK)

5.5. Unvan grubu, climlede yiiklem gorevinde veya yiiklem gorevinde olan bir kelime grubunun

icerisinde bulunabilir.
Nadir Paga’nin yaveri imis. (H/AHT)
Erkegin adi Muhsin Beydir. ( BL/OS)
Ona oyle geldi ki bu kendisi, yani Abdullah Efendi idi. (AER/AHT)
Oteki ¢ete reisleri Dimgo Kaptan gibi cahil degildiler. (BL/OS)
Artik bunlarin hepsine alistim, alismadigim yalmz Salih Aga ile Ismail dir. (Y/YKK)
Bu sahte Cerkezin adi Mahmut Beydir. (BL/OS)

Ben, padisahimin dedesine sizin kralinizin memleketlerinden biiyiik yerler zapt etmis Bosna Valisi

Yahya Pasa’nin torunlarindanim. (EK/OS)
Arkadaslarimin icinde en sevdigim ullimu diniye hocast Bahir Efendi idi. (YO/OS)
Asil kabahat Halim Bey’de idi. (BI/PS)

5.6. Unvan grubu, ciimlede bagimsiz tiimle¢ gérevinde veya bagimsiz tiimle¢ gérevinde olan bir kelime

grubunun icerisinde bulunabilir.

Anasin oldiirenler bu diinyada hi¢ rahat yiizii gormezler Hasan Aga, oteki diinyada da onlari zebaniler

rahat birakmazlar. (YO/YK)
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Ne yapardin Dursun Emmi? (YO/YK)

Oturdugu yerde tasl, dantelli yelpazesini sallarken Zarife'yi uzun uzun siizen biri daha vardi: Nefise
Hala. (M/NB)

Fazla acildimsa affedin Fikri Bey. (SM/ANA)
Nasilsin Siivari Bey? (P/SA)

Oyle degil mi Miicelld Abla? (M/NB)

6. Sonuc

Bir sahis ismi ile bu ismi herhangi bir yoniiyle tanitan bir nitelik (unvan, gorev, meslek, lakap, kiinye,
saygl, riitbe, derece, makam, mevki ya da akrabalik) isminden olusan kelime grubuna unvan grubu denir:
Doktor Kerem, Selahattin Yiizbagsi, Kunduract Ali Bey, Sansar Selim, Ayse Teyze, As¢ct Bey gibi. Unvan
gruplarinda unvan unsuru, bazi dilbilgisi kaynaklarinda ifade edildigi gibi sadece unvan ve akrabalik
isminden degil, “unvan, gorev, meslek, lakap, kiinye, saygi, riitbe, derece, makam, mevki ya da akrabalik”
gibi nitelik bildiren degisik unsurlardan olusabilir. Bu sebeple s6z konusu unsur “nitelik ismi” olarak;
genellikle bir sahis isminden ya da icerisinde sahis ismi bulunan bir kelime grubundan olugan isim unsuru
ise, “sahis ismi” olarak adlandirilirsa hem igerikleri daha iyi anlagilir hem de unvan grubu daha iyi ve

kapsamli bir sekilde ifade edilebilir.

Tiirkiye Tiirkgesinde sik kullanilan kelime gruplarindan biri olan unvan grubu, dilbilgisi kaynaklarinda
unvan grubu, san obegi, tasviri ve belirleyici ad gruplari, san obekleri, san tanimli sozce, san sifatlari,
unvan 6begi ve hiiviyet gruplar: gibi farkli sekillerde adlandirilir. S6z konusu kelime grubunu ifade etmek
i¢cin kaynaklarda sayilar1 ona varan degisik terim adlar1 kullanilsa da bu kelime grubunun en cok kabul

goren terim ad1 “unvan grubu’” dur.

Tiirk¢e’ nin temel s6z dizimi 6zellikleri ile tarihi gelisim ve degisim siireci gdz Oniine alindiginda
unvan gruplari, “sahis ismi + nitelik ismi”, “nitelik ismi + gsahis ismi”, “isim unsuru (nitelik ismi + isim
unsuru) + nitelik ismi” ve “nitelik ismi + nitelik ismi” gibi farkli sekillerde kurulabilir: Nasreddin Hoca,
Duvarct Ahmet, Kiitiiphaneci Ayse Hamim, , Imam Efendi gibi. Dolayisiyla unvan gruplarinda, unvan,
gorev, meslek, lakap, kiinye, saygi, riitbe, derece, makam, mevki ya da akrabalik isminden olusabilen

nitelik ismi, sahis isminden Once veya sonra hatta bazi1 unvan gruplarinda hem 6nce hem de sonra gelebilir.
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Bazi unvan gruplar ise sahis ismi gorevinde kullanilan bir nitelik ismi ile bagka bir nitelik isminden yani

iki nitelik isminden olusur.

Icerikleri farkli olabilse de esasen bir sahis ismi ile bir nitelik isminin bir araya gelip yeni bir an-
lam biitlinliigii olusturmasiyla kurulan unvan gruplarinda siralama nasil olursa olsun nitelik ismi, belir-
ten/tamlayan; sahis ismi, belirtilen/tamlanan durumundadir. iki nitelik ismi ile kurulan unvan gruplarinda
ise, nitelik ismi, belirten/tamlayan; sahis ismi gorevi iistlenen nitelik ismi belirtilen/tamlanan durumun-

dadir.

“Nitelik ismi + sahis ismi” seklinde kurulan unvan gruplarim olugturan unsurlar arasinda sifat tam-
lamalarinda oldugu gibi bir niteleyen/belirten-nitelenen/belirtilen iliskisi vardir. Fakat bu iligki, sifat ile
isim arasindaki iligkiden farkli olup bir sahis ismi ile bir nitelik isminin bir araya gelerek yeni bir anlam
biitiinltigli olusturmasiyla kurulan bir iligkidir. Bu sebeple bu tiir unvan gruplari ile sifat tamlamasi grubu,

bazi yonleriyle benzesse de farkli kelime gruplaridir.

Siralanma seklinde kurulan unvan gruplarinda sahis ismi ile nitelik ismi eksiz bir sekilde bir araya
gelerek yeni bir anlam biitiinliigii olusturur. Aralarindaki bag ¢ok giiclii oldugundan bu iki unsur arasina
bagka kelime ya da kelimeler giremez. Bu unsurlar tek kelimeden olusabilecegi gibi bir kelime grubundan

da olusabilir.

Unvan gruplar1 6zel isimler gibi biiyiik harfle baslar, aldiklar1 ¢ekim ekleri kesme isareti ile ayrilir. Ne
sekilde kurulursa kurulsun bu kelime gruplarinda vurgu, her zaman sahis ismi iizerinde; iki nitelik ismi ile

kurulan unvan gruplarinda ise vurgu, sahis ismi gorevi iistlenen nitelik ismi tizerindedir.

Unvan gruplari, climle veya kelime gruplar icerisinde genellikle isim gorevinde kullanilir. Bazen de
zarf gorevinde olan bir kelime grubu igerisinde yer alir. Unvan grubunu olusturan sahis ismi veya nitelik
ismi bagka bir kelime grubundan olusabildigi gibi bu kelime grubu, baska bir kelime grubunun igerisinde

de yer alabilir.

Unvan grubu, climlede 0zne, diiz tiimle¢(nesne), dolayl tiimleg, zarf tiimleci veya bagimsiz tiimleg

gorevlerinde ya da soz konusu gorevleri iistlenen bir kelime grubu icerisinde bulunabilir.
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Ornekler i(;in Taranan Eserler ve Kisaltmalari
AER/AHT : Abdullah Efendinin Riiyalari / Ahmet Hamdi Tanpinar
B/SA : Bobrek / Sabahattin Ali

BF/SA : Bir Firar / Sabahattin Ali



BI/PS
BL/OS
BOIA/IP
EK/OS
GH/RHK
GM/OS
H/AHT
H/HEA
HB/SFA
K/SA
KO/SA
M/NB
NA/NB
P/SA
SAE/AHT
SG/YKK
SM/ANA
Y/YKK
YO/0S

YO/YK
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: Biz Insanlar / Peyami Safa
: Beyaz Lale / Omer Seyfettin
: Babil’de Oliim Istanbul’da Ask / Iskender pala
: Eski Kahramanlar / Omer Seyfettin
: Gurbet Hikayeleri / Halit Refik Karay
: Gizli Mabed / Omer Seyfettin
: Huzur/ Ahmet Hamdi Tanpinar
: Handan / Halide Edip Adivar
: Havada Bulut / Sait Faik Abasiyanik
: Kazlar / Sabahattin Ali
: Katil Osman /Sabahattin Ali

: Miicella / Nazan Bekiroglu

: Nar Agac1/ Nazan Bekiroglu

: Portakal / Sabahattin Ali

: Saatleri Ayarlama Enstitiisii /Ahmet Hamdi Tanpinar

: Sodom ve Gomore /Yakup Kadri Karaosmanoglu
: Sevgi Mektuplari / Arif Nihat Asya

: Yaban / Yakup Kadri Karaosmanoglu

: Yiiksek Okgeler / Omer Seyfettin

: Yilam Oldiirseler / Yagar Kemal
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Makale Bilgi Formu

Yazar(lar)in Katkilar:: Makale tek yazarhidir.

Cikar Catismasi Bildirimi: Yazar tarafindan potansiyel ¢ikar ¢atigmasi bildirilmemistir.
Destek/Destekleyen Kuruluslar: Bu arastirma i¢in herhangi bir kamu kurulusundan, 6zel veya
kar amaci giitmeyen sektorlerden hibe alinmamastir.

Etik Onay ve Katilme1 Rizasi: “Tiirkiye Tiirk¢cesinde Unvan Grubu” baslikli calismanin yazim
stirecinde bilimsel, etik ve alint1 kurallarina uyulmus; toplanan veriler iizerinde herhangi bir tahrifat
yapilmamis, karsilasilacak tiim etik ihlallerde “Universal Jounal of History and Culture” hi¢bir

sorumlulugu olmayip, tiim sorumluluk yazarlara aittir.
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